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11.7.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 34/1

EFTA-STOFNANIR

FASTANEFND EFTA-RIKJANNA

Skr4 yfir 6lkelduvatn sem vidurkennt er af halfu Islands 2002/EES/34/01

{ samraemi vid 1. gr. tilskipunar radsins 80/777/EBE fr4 15. juli 1980 um samramingu laga adildarrikjanna
vardandi hagnytingu og markadssetningu olkelduvatns('), sbr. 26. 1id XII. kafla i II. vidauka vid EES-
samninginn, hefur island sent fastanefnd EFTA-rikjanna lista yfir 6lkelduvatn, sem vidurkennt er sem
slikt, til birtingar i EES-deild og EES-vidbeaeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna. Listinn er sem
hér segir:

Vidskiptaheiti Heiti 6lkeldunnar Vinnslustadur

Icelandspring V-II (Porsbrunnur) Heidmork

(") Stjtio. EB L 229, 30. 8. 1980, bls. 1.
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Nr. 34/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.7.2002

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Orosending fra Eftirlitsstofnun EFTA um undanpagur fyrir Noreg 2002/EES/34/02
fra akvaeoum reglugerdar raodsins (EB, KBE) nr. 58/97 fra 20. desember 1996
um hagskyrslur um skipulag fyrirtaekja og reglugerdar radsins
(EB) nr. 1165/98 fra 19. mai 1998 vardandi hagskyrslur til skamms tima

Med reglugerd radsins (EB, KBE) nr. 58/97 fra 20. desember 1996 um hagskyrslur um skipulag fyrirtaekja, eins og hun
var adlogud med bokun 1 vido EES-samninginn samkvemt 1. 1i0 1 XXI. vidauka vid EES-samninginn, var komid &
sameiginlegum ramma um s6fnun, samantekt, athendingu og mat 4 hagskyrslum bandalagsins um skipulag, starfsemi,
samkeppnishafni og afkomu fyrirteekja innan bandalagsins. Samkvaemt 11. gr. reglugerdar radsins 58/97 er heimilt ad
sampykkja undanpagur fra dkvedum vidaukanna vid reglugerdina a adlogunartimabilinu.

Med reglugero radsins (EB) nr. 1165/98 fra 19. mai 1998 vardandi hagskyrslur til skamms tima, sem fjallad er um 1 2.
lid 1 XXI. vidauka vid EES-samninginn, var komid 4 sameiginlegum ramma um gerd skammtimahagskyrsina
bandalagsins um hagsveiflur par sem fram koma upplysingar (breytur) sem eru naudsynlegar til ad samremdur
greiningargrunnur faist fyrir skammtimapréun frambods og eftirspurnar, framleidslupatta og verds. Samkvamt 13. gr.
og h-1id 17. gr. i reglugerd radsins 1165/98, eru framkvamdaradstafanir naudsynlegar vegna undanpagna sem eru veittar
4 adlogunartimabilinu.

Eftirlitsstofnun EFTA hefur verid falid pad hlutverk ad sampykkja beidnir um undanpagur, i samremi vid 11. gr.
reglugerdar radsins 58/97 og 13. gr. og h-1id 17. gr. reglugerdar radsins 1165/98, fra Islandi, Noregi og Liechtenstein.

Noregur hefur bedid um undanpagu fra pvi ad veita tilteknar upplysingar er varda hagskyrslur um tryggingastarfsemi,
sem um getur i skra B i 4. mgr. 4. pattar 5. vidauka vid reglugerd radsins 58/97, fyrir viomidunararin 2000 til 2002, eins
og tilgreint er i toflu 1 hér a eftir. Ennfremur hefur Noregur farid fram 4 undanpagu i tengslum vid breytur sem um
getur i vidauka A um idnad, vidauka B um byggingastarfsemi og vidauka D um adra pjonustu vid reglugerd radsins
1165/98 tyrir akvedin timabil sem eru tilgreind i toflu 2 hér 4 eftir.

bar sem norska hagskyrslukerfio parfnast verulegrar adlogunar veitti Eftirlitsstofnun EFTA pessar undanpagur i
samraemi viod alit hagstofustjora EFTA sem eru Eftirlitsstofnun EFTA til adstodar, sem hér segir:



11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/3
Tafla 1
Beionir um undanpagur fyrir breyturnar i skra B i 5. vidauka vid reglugerd radsins 58/97
NOREGUR
Arlegar
Arlegar Tc?gun;i . fyrirteekjahag- " Tc?gun;i .
fyrirteekjahagskyrslur Heiti nygqugaayrlr— skyrslur, Heiti ryggll(r.lgaéyrlr—
2000 til 2002 e ey sundurlidadar i
tryggmgastarisemi) 006 i1 2002 tryggmgastarise
Full undanpaga, Undanpaga ad Undanpaga ad
undanpaga ad hluta | hluta til hluta til
til eda engin
undanpaga
borf 4 viobotarfresti | Engin Engin
Starfsemi sem vantar| Engin Engin
Breytur sem vantar 32132 Bokferdar 2,4,6 39100 Fjoldi samninga vid lok 1,2,5,6
greidslur i bokhaldsarsins sem tengjast
tengslum vid tjén beinum tryggingavidskiptum
4 yfirstandandi aré bvi er vardar e?nstaka
UODeISrSAr liftryggingasamninga og
PPe) eftirtalda undirflokka i
voruflokkun
Evrépubandalagsins eftir
atvinnugreinum (CPA):
66.01.1, 66.03.1, 66.03.4 og
66.03.5
39200 Fjoldi tryggora einstaklinga 1,2,5,6
vid lok bokhaldsarsins sem
tengjast beinum
tryggingavidskiptum ad pvi er
vardar alla
hopliftryggingasamninga og
eftirtalda undirflokka i
(CPA): 66.03.1
34120 Landfreedileg sundurlidun 1,2,4,5,6
— almennt -
a brattéendurtryggingum
greiddra i0gjalda,
bokfaerora idgjalda
34130 Landfredileg sundurlidun 1,2,4,5,6
—almennt- a hluta
endurtryggjenda
i bokfeerdum brutt6idgjoldum
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11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/5

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 61. og 63. gr. EES-samningsins, 2002/EES/34/03
3. mgr. 1. gr. békunar 3 vid samninginn um eftirlitsstofnun og démstoél og gerdinni
sem um getur i 1. lid b i XV. vidauka vio EES-samninginn (reglugerd radsins
(EB) nr. 1540/98 fra 29. juni 1998 (skipasmidareglugerdin))

Akvérdun Eftirlitsstofnunar EFTA um ad hreyfa ekki andmzaelum

AKkvordunin var sampykkt pann:  22. mars 2002

EFTA-riki: Noregur
Adstod nr.: SAM 030.02.001
Titill: Sérstakur byggdastyrkur i formi fjarfestingaradstodar til norsku

skipasmidastoovarinnar West Contractors AS

Markmio: Endurbeetur a fyrirliggjandi biinadi (i samreemi vid 7. gr.
skipasmidareglugerdarinnar)

Lagastoo: Lognr. 97 fra 3. juli 1992 um Norska idn- og byggdaprounarsjodinn
(SND). Awtlun um styrki til byggdapréunar fra 8. jandar 1999

Form adstodar: Styrkur
Upphzo adstodar: 1,5 milljéon NOK (u.p.b.194 000 evrur)

Umfang adstodarinnar: 5,4%
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Nr. 34/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.7.2002
EB-STOFNANIR
FRAMKYVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/34/04

(Mal nr. COMP/M.2808 — BLSI/GeoPost)
Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

Framkvamdastjorninni barst 04.07.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid GeoPost S.A. (,,GeoPost*) i Frakklandi, sem tilheyrir hopnum La
Poste i Frakklandi, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir
fyrirtaekinu Masterlink Express Sp. Z.0.0. (,,Masterlink®) i Péllandi, sem er undir stjorn Baltic
Logistic System International AB (,,BLSI”) i Svipjod sem tilheyrir hopnum Posten i Svipj6d, med
kaupum & hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  fyrirtekid GeoPost: eignarhaldsfélagio La Poste fyrir hond doétturfélaganna sem annast flyti-
(rapid) og hradflutninga (express) med skjol, boggla og vorur i Frakklandi og nokkrum 6drum
Evrépulondum;

—  fyrirtekid BLSI: eignarhaldsfélagio Posten AB fyrir hond dotturfélaganna sem annast
bdgglapjonustu innanlands i Eystrasaltsrikjunum, Péllandi og Russlandi og 4 alpjodavisu;

—  fyrirteekid Masterlink: flytiflutningar med boggla innanlands og 4 alpjodavisu og hradflutningar
med boggla innanlands i Péllandi.

A9 undangenginni frumkoénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Meo hlidsjon af tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga
samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta
mal til medferdar samkvaemt malsmeodferdinni sem kvedid er 4 um i henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 163 9.7.2002. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2808 —
BLSI/GeoPost, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph II / Jozef II-straat 70

B - 1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt { Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/05

(Mal nr. COMP/M.2891 - CD & R Fund VI Limited/Brake Bros plc)

Framkvaemdastjorninni barst 25. jini 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Clayton, Dubilier & Rice Fund VI Limited Partnership sem er
undir stjorn fjarfestingafyrirtaekisins Clayton, Dubilier & Rice Inc. 6dlast, 1 skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar radsins, yfirrdd yfir 6llu fyrirteekinu Brake Bros plc med opinberu tilbodi um kaup a
hlutabréfum tilkynntu 25. jini 2002.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Clayton, Dubilier & Rice Fund VI Limited Partnership: fjarfestingar einkaadila i hlutabréfum;
—  Brake Bros plc:  heildséludreifing matvela til matsluidnadarins.

A9 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi frestad
um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 158, 3.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2891 -
CD & R Fund VI Limited/Brake Bros plc, a eftirfarandi heimilisfang

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11 / Jozef I1-straat 70

B - 1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(®) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 34/8

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

11.7.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/34/06

(Mal nr. COMP/M.2816 - Ernst & Young France/Andersen France)

Framkvamdastjorninni barst 1. jali 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem alger samruni, i skilningi a-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, verdur milli
fronsku fyrirteekjanna Ernst & Young Audit SA og HSD Ernst & Young (“Ernst & Young France”),
sem tilheyra alpjoodlega netinu Ernst & Young (“Ernst & Young International”), og Barbier Frinault,
PGA SARL, Archibald og JDP (“Andersen France”), sem voru hluti af heimsneti Andersen.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Ernst & Young France: endurskodun og tengd bokhaldspjonusta; skattamal; fjarmal 16gadila;
endurskipulagning og radgjafapjonusta.

—  Ernst & Young International: alpjodanet endurskodunar- og bokhaldsfyrirtaekja.

—  Andersen France: endurskodun og tengd bokhaldspjonusta; skattamal, fjarmal l6gadila;
fyrirtaekjaradgjof.

A9 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun um betta atridi frestad
um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framferi vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 165, 11.7.2002. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2816 -
Ernst & Young France / Andersen France, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11 / Jozef II-straat 70
B - 1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/07

(Mal nr. COMP/M.2821 - Hitachi/IBM Harddisk Business)

Framkvaemdastjorninni barst 2. jali 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Hitachi Ltd. { Japan 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins, yfirrad yfir Harddisk Drive Business IBM Corp. med kaupum 4 eignum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Hitachi Ltd.:Halfleidarar, skjair, aflstodvar, lyftur og rennistigar, loftjéfnunarbinadur,
kaeliskapar, pvottavélar, neytendarafbinadur, hugbtnadur, drif fyrir harda diska og
voruferilsstjornun.

—  IBM harddisk drive business: drif fyrir harda diska (HDD).

A9 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi frestad
um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu 1 Stjtio. EB C 165, 11.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2821 -
Hitachi/IBM Harddisk Business, 4 eftirfarandi heimilisfang

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11 / Jozef 11-straat 70

B - 1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(®) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 34/10

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

11.7.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/34/08

(Mal nr. COMP/M.2852— Acea Distribuzione/BTicino/Ericsson/Siemens)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

Framkvamdastjorninni barst 3. juli 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem itdlsku fyrirtekin Acea Distribuzione S.p.A. (,,Acea Distribuzione*) sem er
stjornad fyrir milligéngu eignarhaldsfyrirteekisins ACEA S.p.A. (,,Acea”) af ,,sveitarfélaginu” Rom,
BTicino S.p.A. (,,BTicino®) undir stjorn Legrand S.A. (,Legrand”) i Frakklandi, Ericsson
Telecommunicazioni S.p.A. undir stjorn Telefonaktiebolaget LM Ericsson (,,Ericsson™) i Svipjod og
Siemens S.p.A. undir stjorn Siemens AG (,,Siemens”) i Pyskalandi 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni med
kaupum & hlutum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  fyrirteekid Acea: framleidsla, flutningur, dreifing og vidskipti med rafmagn, hitaveitu og lysingu
4 almannafeeri;

—  fyrirteekid Legrand: framleidsla og sala lagspennurafbinadar;

—  fyrirteekio Ericsson: préun, uppsetning og sala kerfa og framleidsluvara fyrir almenna og
einkarekna farsimapjonustu og fasta fjarskiptapjonustu;

—  fyrirteekid Siemens: rafmagns- og rafeindavorur af 6llum tegundum, p.m.t. i upplysinga- og
samskiptageiranum.

—  nystofnad fyrirteki um sameiginlegt verkefni: rannsoknir, préun, framleidsla og sala &
hapréudu kerfi vegna stjornunar & og eftirlits med dreifingarkerfum fyrir lagspennurafmagn.

A9 undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeoferd vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda
a ag til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
henni.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 165, 11.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2852—
Acea Distribuzione / BTicino / Ericsson / Siemens, 4 eftirfarandi heimilisfang

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11 / Jozef II-straat 70
B - 1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/09
(Mal nr. COMP/M.2887 — Klépierre/Finiper/1.G.C.)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 4.7.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem franska fyrirtekid Klépierre S.A.(,,Klépierre*) sem tilheyrir BNP-Paribas-
hopnum, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir italska
fyrirtaekinu Immobiliare Gallerie Commerciali S.p.A. (,I.G.C.%), sem er nl undir stjorn Finiper
S.p.A. (,,Finiper*), med kaupum & hlutum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  fyrirteekid Klépierre: eignarhald og leiga a fasteignum i vidskiptalegum tilgangi;
—  fyrirtekid Finiper: dreifing matvala, heilsu- og heimilisvara og rafkntiinna heimilistaekja;
—  fyrirteekid I.G.C.: eignarhald og leiga 4 fasteignum i vidskiptalegum tilgangi.

3. Ad undangenginni frumkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeoferd vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda
4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
henni.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu 1 Stjtio. EB C 165, 11.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/M. 2887-
Klépierre/Finiper/IGC, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11 / Jozef 11-straat 70

B - 1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt { Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(®)  Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 34/12

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

11.7.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/34/10

(Mal nr. COMP/M.2845 Sogecable/Canalsatélite Digital/Via Digital)

Framkvamdastjorninni barst 3.7.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekid Sogecable S.A. (,,Sogecable®) 4 Spani, sem er undir stjorn
Promotora de Informaciones S.A. (Prisa) & Spani og Groupe Canal+ S.A. (Canal+) 1 Frakklandi, hid
sidarnefnda tilheyrir Vivendi Universal-hopnum, skrifar, asamt spenska fyrirtekinu Grupo Admira
Media S.A., sem er undir stjorn Telefénica-hopsins, undir samkomulag um ad sameina Sogecable og
DTS Distribuidora de Television Digital S.A. (,,Via Digital*) & Spani, sem er undir stjérn Admira
Media S.A., med skiptum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Sogecable: stjornun og rekstur hlidreennar askriftarsjonvarpsstddvar og verkvangs fyrir stafreent
askriftarsjonvarp um gervihnott & Spani, framleiosla og sala sjonvarpsrasa, framleidsla og
dreifing kvikmynda, kaup & iprottaréttindum.

—  Prisa: fjolmiolahopur med hagsmuni 1 fréttamiolunar-, utgafu-, hljodvarps- og
askriftarsjonvarpsgeirunum.

—  Vivendi Universal: starfsemi i tonlistar-, sjonvarps- og kvikmyndahusa-, fjarskipta- Net-,
utgafu- og umhverfisgeirunum.

—  Via Digital: stjornun og rekstur verkvangs fyrir stafraent askriftarsjonvarp um gervihott 4 Spani,
framleidsla, kaup og sala 4 hlj60- og myndmidlaverkum.

—  Telefénica S.A.: fjarskipti, fjolmidlun, kaup og dreifing & hljod- og myndmidlaetni.

A undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Po er lokadkvoroun um petta mal frestad.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 166, 12.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2845
Sogecable/Canalsatélite Digital/Via Digital, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11 / Jozef II-straat 70
B - 1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/11
(Mal nr. COMP/M.2894 — Axa Private Equity/Bonna Sabla)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaeemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 4.7.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtekid AXA Investment managers private Equity Europe (,,Axa private
Equity*) i Frakklandi, sem er undir stjorn Axa-hopsins, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins, yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu Bonna Sabla i Frakklandi med kaupum a hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Axa: vatryggingar og fjarmalapjonusta,
—  Axa Private Equity: hlutabréfasjodir einkaadila;
—  Bonna Sabla: steyptar framleidsluvorur fyrir byggingaridnadinn og vidhaldsverkfraeoi.

3. Ad undangenginni frumkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Po er lokadkvordun um petta mal frestad.
Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun
tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(%) er rétt ad benda 4 ad til
greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um 1 henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd & framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtid. EB C 166, 12.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2894 —
Axa Private Equity / Bonna Sabla, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph II / Jozef II-straat 70
B - 1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt { Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
(®)  Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 34/14 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.7.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/34/12
(Mal nr. COMP/M.2862 - Kone/Partek)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero
1. Framkvaemdastjorninni barst 4.7.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89('), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(), par sem fyrirteekid Kone Corporation (,,Kone*) i Finnlandi 6dlast, i skilningi b-1id 1.
mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrdd yfir fyrirteekinu Partek Corporation (,,Partek*) 1 Finnlandi med

almennu Utbodi sem auglyst var 18.06.2002.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Kone: Proun, framleidsla, uppsetning og vidhaldspjonusta fyrir lyftur og rennistiga.
Viohaldspjonusta fyrir dyr med sjalfvirkri opnun.

—  Partek: Framleidsla og sala & voru- og gamalyfturum, skogvinnuvélum, drattarvélum og

ISLENSK utgafa

pungflutningabifreioum. Kemur einnig ad nami og vinnslu & kalksteini.

3. Ad undangenginni frumkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvdroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeoferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda
4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd a framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu i Stjtio. EB C 166, 12.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals n. COMP/M.2862 -
Kone/Partek, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11 / Jozef 1I-straat 70

B - 1000 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



11.7.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 34/15

Tilkynning um samstarfssamning 2002/EES/34/13

(Mal COMP/38.423/F1 C4Gas: Fluxys + Gaz de France International + Transco)

Framkvaemdastjorninni barst 2. mai 2002 tilkynning um samning um sameiginlegt fyrirtaeki,
samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 17/89("), fra Fluxys S.A., Gax de France International
og Transco plc. Malsadilar hafa dkvedid ad stofna sameiginlegt fyrirtaeki (co-operative non-structural
joint venture company), C4Gas, sem hefur pad ad markmidi ad baeta innkaupaferlin, draga ur kostnadi
og auka skilvirkni 1 innkaupa- og adfangaferlinu, p.m.t. ad bj6da malsadilum upp & pann moguleika
ad gera sameiginleg innkaup 4 dkvednum vorum og pjonustu sem tengist flutningum 4 gasi.

Vorurnar sem fyrithugad er ad malsadilar geri sameiginleg innkaup 4 eru: efnavorur (gaslyktarefni
—THT og TBM/DMS- og mono-etylen glykol), gasmelar til notkunar i i0nadi, pjonusta fyrir
uppbyggingu og rekstur dreifineta, stalror, fylgihlutir r stali, plastror, fylgihlutir Or plasti, hverflar,
vidhald hverfla, fledilokar, stjornlokar, eftirlits- og stjornkerfi.

C4Gas er ekki B2B opinn markadur, par sem malsadilar (og hugsanlega eitt eda tvd onnur fyrirteki)
verda einu « kaupendurnir » sem nota fyirirtaekid til sameiginlegra innkaupa. Pridju adilum verdur
bodin pjonusta sem tengist ekki innkaupum.

AJ undangenginni frumkoénnun telur framkvemdastjornin ad samstarfssamningurinn, sem tilkynnt
hefur verid um, geti fallid undir gildissvio reglugerdar nr. 17.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan fimmtan daga fra dagsetningu
pessarar utgafu i Stj.tid EB C 166, 12.7.2002. Athugasemdirnar ma senda til
framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 9809) eda 1 posti, med tilvisun til mals nr.
COMP/38.423/F1, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate General for Competition (DG Competition)
Antitrust Registry

B - 1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

(1) Stjtid. EB 13, 12.2.1962, bls. 204
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Nr. 34/16

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.7.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/14
(Mal nr. COMP/M.1282 — Retevision Movil)

Framkvemdastjornin dkvad 30.10.1998 a0 métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi dkvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 spansku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er
faanleg:

—  1ipappirsutgafu 4 sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CES“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1282.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/34/15
(Mil nr. COMP/M.2640 — Nestlé¢/Scholler)

Framkvaemdastjornin akvad 25.2.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CDE“-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2640.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er a0 fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63



11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/17

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/16
(Mal nr. COMP/M.2766 — Vivendi Universal/Hachette/Multithematiques)

Framkvaemdastjornin dkvad 3.5.2002 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg a fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er
faanleg:

—  1pappirsutgafu a sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CFR*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2766.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/34/17
(Mal nr. COMP/M.2791 — Gaz de France/Ruhrgas/Slovensky)

Framkvaemdastjornin akvad 6.6.2002 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2791.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr. 34/18 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.7.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/18
(Mal nr. COMP/M.2834 — Alchemy/Compair)

Framkvaemdastjornin akvad 17.6.2002 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantmeri 302M2834.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

ISLENSK utgafa

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/34/19
(Mal nr. COMP/M.2853 — Volkswagen/Din Bil)

Framkvaemdastjornin akvad 21.6.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 302M2853.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63



11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/19

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/20
(Mal nr. COMP/M.2769 — Siemens/Aerolas/JV)

Framkvemdastjornin akvad 11.6.2002 a0 métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

—  ipappirsutgafu a sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2796.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/34/21
(Mal nr. COMP/M.2694 — Metronet/Infraco)

Framkvamdastjornin akvad 21.6.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2694.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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ISLENSK utgafa

Nr. 34/20

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB 11.7.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/22
(Mal nr. COMP/M.2703 — Merloni/GE/GDA JV)

Framkvaemdastjornin dkvad 4.3.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

—  1ipappirsutgafu 4 sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantmeri 302M2703.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/34/23
(Mal nr. COMP/M.2785 — Publicis/BCOM3)

Framkvaemdastjornin akvad 17.6.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 302M2785.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er a0 fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63



11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/21

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/34/24
(Mal nr. COMP/M.2823 — Bank One Corporation/Howaldtswerke-Deutsche Werft AG /HDW))

Framkvaemdastjornin akvad 30.5.2002 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

—  1pappirsutgafu a sdluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2823.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirteekja 2002/EES/34/25
(Mal nr. COMP/M.2841 — Braunschweiger Versorgungs AG)

Framkvaemdastjornin akvad 26.6.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2841.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr. 34/22 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 11.7.2002

Orosending fra framkvaemdastjérninni um tiltekin atridi vio meofero sa 2002/EES/34/26
mkeppnismala i kjolfar loka gildistima sattmala KSE

Framkveemdastjornin hefur birt ordsendingu um tiltekin atridi vid medferd samkeppnismala i kjolfar loka
gildistima sattmala KSE.

Sja nanar i Stjtid. EB C 152, 26.6.2002.

Rikisadstod 2002/EES/34/27
Mal nr. C 15/2002
Belgia

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
belgiskra adstodaraeetlana i pagu samreemingarmidstodva. Sja nanar i Stjtid. EB C 147 fra 20.6.2002.

ISLENSK utgafa

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid a framfaeri vio Belgiu. Heimilt er a0 fara skriflega fram 4 a0 farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/34/28
Mal nr. C 20/2002
Spann

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
rannsoknar- og prounaradstodar sem spansk stjornvold veittu & svidi flugmala fyrir Gamesa. Sja nanar i
Stjtio. EB C 153 fra 27.6.2002.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State Aid I — Unit G2
B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 98 14/296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framferi vio Span. Heimilt er a0 fara skriflega fram a ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.



11.7.2002 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 34/23
Rikisadstod 2002/EES/34/29
Mal nr. C 23/2002
Portigal

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar portigalskra stjornvalda til bilaverksmidjunnar Opel Azambuja. Sja nanar i Stjtid. EB C 151 fra
25.6.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State Aid 1T

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vio Portugal. Heimilt er ad fara skriflega fram a ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé¢ beidnin rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/34/30
Mal nr. C 38/2002
Spann

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
spenskra adstodaraztlana 1 pagu bilaverksmidjunnar VW Navarra SA. Sja nanar i Stjtid. EB C 161 fra
5.7.2002.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid & framfzeri vid Span. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.
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ISLENSK utgafa

Nr. 34/24

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

11.7.2002

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhdgun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir

2002/EES/34/31

upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Tilvisun(')

2002/211/IRL
2002/212/FIN

2002/213/NL

2002/214/A

2002/215/F
2002/216/DK

2002/217/F

2002/218/S

2002/219/NL

Titill

Log um almannaheilbrigdi (tobak), 2002 (nr. 6 fra 2002)
Drog ad lagafrumvarpi um breytingu a logum um fjarskiptamarkadinn

Drog ad urskurdi um breytingu & urskurdi um hlerun opinberra
fjarskiptaneta og —pjonustustofnana, urskurdi um Utvegun &
fjarskiptaupplysingum og urskurdi um sérstaka sofnun & stafrenum
fjarskiptagdgnum i tengslum vid gerd laga um leyni- og oryggispjonustu

Breytingar & nuverandi skra yfir byggingarefni fra 23. oktober 2001 um
sampykki fyrir annarri Gtgafu a skra yfir byggingarefni

Drog ad fyrirmalum um straumrasir og -lagnir

Fyrirmeli um innihald transfitusyra i oliu og fitu

Fyrirmeeli um akveedi um breytingu a ryggisreglugerd um hvernig megi
koma i veg fyrir bruna og ofsahreedslu i byggingum sem standa opnar
almenningi

Fyrirmeli um breytingu & fyrirmaelum (1985:838) um vélareldsneyti

Drog a0 reglugerd um reglur ad pvi er vardar afgosun a farmi og gamum
sem medhondladir eru med kemiskum efnum og komid er med inn &
hollenskt yfirradasvaedi (reglugerd um yfirlysingu um ad farmur og gamar
séu lausir vid gas — 10g um efni sem eru skadleg umhverfinu)

(") Ar - skrdningarnimer — upprunaadildarriki.
(3) A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(®)  Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid
bar fyrir sig.
() Ekkert stddvunartimabil par sem radstdfunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalarddstafanir

samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(°)  Upplysingamedferd lokid.

Lok priggja minada
stodvunartimabils(?)

5.9.2002
6.9.2002

6.9.2002

9.9.2002

9.9.2002
29.8.2002

11.9.2002

11.9.2002

11.9.2002

Framkvamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 —
Doémasafn I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad tilka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (40ur
83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt

samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkveemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi taeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki heegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nénari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.



11.7.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr. 34/25

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor

Normalisatie
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie All¢ 17
DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjer
Simi: (45) 35 46 62 85
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03

X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD

Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2

Villenomblerstrafle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56

X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN 1;S=SHIRM

ER
Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

TILSKIPUNAR 98/34/EB

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union

Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y

otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,

transportes,

comunicaciones y medio ambiente
c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276
E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez
Simi: (34-91) 379 84 64
Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51

X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D§83-189

FRAKKLAND

D¢élégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811

F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

X400:C=FR;A=ATLAS;0=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
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IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66
Bréfasimi: (353 1) 807 38 38

X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAIL;S=BYRNEO

Tolvupdstfang: byrneo@nsai.ie
ITALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0OU1=M.1.C.A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFIRMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupdstfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupdstfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 1I/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl
Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53
Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0=BMWA:;P=BMWA ;A=

GV;C=AT
Tolvupodstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at

X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22
Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi
Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html

X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=

MAARAYKSET

SVIPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupdstfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se
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BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O'Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA — ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupodstfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be
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